Литературно – музыкальная гостиная  «Приходите, друзья, к моему костру. Приходите: ему не гореть без вас», посвященная  85 - летию эвенкийского писателя  Алитета Немтушкина.
Цель: знакомство с жизнью и творчеством эвенкийского поэта и писателя Алитета Николаевича Немтушкина
Задачи:
- собрать материал о жизни и творчестве Алитета Николаевича Немтушкина; 
- познакомить участников с творчеством эвенкийского поэта.
- развить интерес к культурному наследию и традициям эвенкийского народа.
-воспитать уважение к родному языку и культуре.
Оборудование:
-проектор,
-интерактивная доска,
-эвенкийские национальные костюмы (учащиеся, ведущий)
- чум. кумаланы;
- электрический костер.
Аудитория: 
учащиеся 9-11 классов, учителя, родители.


Ход  мероприятия:
Звучит эвенкийская музыка
Слайд 1:
Учитель:
                                                         Я не знаю, на радость ли, на беду
                                                         Из эвенков первый задумал я
                                                         Разводить костры на бумажном льду,
                                                            Чтобы песни как искры пронзали тьму
                                                                                                   А. Н. Немтушкин
Алитет Николаевич Немтушкин… Человек удивительной судьбы, достигший больших высот в области литературы и общественной деятельности. 
Читая строки Немтушкина, мы открываем для себя его удивительный талант и самобытность. 
Узнать, чем жил, о чем думал и мечтал поэт, можно по его произведениям. Он настоящий мастер слова и классик современной эвенкийской литературы. 
Мы рады приветствовать дорогих гостей на Немтушкинских чтениях, посвященных 85 – летию  со дня рождения нашего знаменитого земляка.
   Слайд 2
Алитет Николаевич Немтушкин родился 12 ноября 1939 года, в стойбище Ирэскит Катангского района Иркутской области в семье охотника, воспитывался в школах-интернатах и бабушкой Огдо-Евдокией Ивановной Немтушкиной. 
Из воспоминаний Алитета Немтушкина:
Слайд 3
Ученик (Немтушкин): "По словам моей бабушки Огдо, Евдокии Ивановны Немтушкиной, которую все токминские эвенки назвали Эки — своей старшей сестрой, у нас была по тем временам большая благополучная семья, мужчины тянулись к новой власти и жизни. 
Один мой дядя, самый младший из троих братьев, Моисей Николаевич Немтушкин, в 1926 году знал русский язык и был переводчиком у знаменитой молодой женщины, позднее ставшей ученым-тунгусоведом, автором эвенкийской письменности Глафиры Макарьевны Василевич. Она в ту свою первую командировку к эвенкам Катангского района кочевала с моими родными и жила в нашем чуме. 
Но пришли проклятые тридцатые годы, и за одно неосторожное слово в адрес новых властей, всех моих дядек, по словам сородичей, увезли в золотые шахты Бодайбо, откуда никто и никогда не возвращался. 
Отец погиб на фронте, дедушка умер и у нас не стало мужчин-кормильцев. Одни женщины, да я будущий кормилец. Для нашей семьи потухло солнце. Особенно для меня, двухлетнего ребенка. Разбилось самое яркое, самое теплое и самое нежное Солнце, и я перестал ощущать его живительную улыбку и тепло. В моем сердце поселилась сиротская темнота и холод. И всё время хотелось есть.
Слайд 4	
Я вырос с бабушкой в кориновом чуме, и навечно остался таежным человеком, ибо бабушка всегда говорила, что нашла меня в лесу под колодиной. С шести лет пошел в интернат — в нулевом классе учили русский язык. Свою бабушку Огдо я называл мамой, хотя родная мать была еще жива. 
(Чтец) Стихотворение про бабушку.
"Энёко, энёко..." 
Энёко, энёко, ты во сне мне приснилась опять.
Там, в бору у реки, струйки дыма над чумом витали.
Я на шкуре оленьей, как в детстве, решил полежать.
Надо мною слова твои, как ручеек, зажурчали.
Ты меня, словно в детстве, за что-то ругать принялась.
Уж не знаю, за что,
 но, конечно, за дело.
Я проснулся, а в сердце такая тоска разлилась.
Энёко, энёко, сколько лет надо мной пролетело!
Сколько лет пролетело,
 а все мне тоски не унять,
Лишь припомню наш чум
 и оленей, пасущихся рядом,
И тебя, энёко, моей матери добрая мать.
И себя самого — как я больно, как больно я падал!
Годы мимо прошли.
 Их назад не вернуть, не забыть.
Но, хотя становлюсь и суровей, и жестче с годами,
Я стараюсь людей, как и ты,
 и жалеть, и любить,
Чтоб хоть этим продлить, энёко,
 твою светлую память...
Ученик (Немтушкин):  После войны мама родила мне сестренку Тамару, для которой бабушка Огдо, тоже стала мамой. В неимоверно трудных условиях мы вставали на свои суставы. Остались живы.  Сестра выросла настоящим человеком, стала врачом и воспитала достойных детей. 
(Чтец) Стихотворение сестре
"Не забыть мне уже никогда..." 
Сестре Тамаре
Не забыть мне уже никогда
Нашу бабушку в чуме-жилище.
Над костром закипает вода
— Наша самая главная пища.
Вижу бабушку я: у нее
Сто морщин — этой жизни зарубки,
Пальцы — корни, лицо — как корье,
Почерневшие зубы от трубки.
Вся в делах от весны до весны,
От забот ей ночами не спится.
В наши черные чумы с войны
Не вернулись мужчины-кормильцы.
Их скосил ненавистный металл,
Не найти им обратно дороги.
Бабке я помогал, подрастал,
Становился на крепкие ноги.
Поросли мои тропки травой.
Кто пройдет там следами моими?
Вот вернусь я от речки домой
— В чуме пахнет печенкой налимьей.
Люди чумов — народ все простой,
К бабке шли и несли ей печали,
Называли Старшей Сестрой,
У костра ее грелись ночами.
И казалось, что будет всегда
Жить да жить наша бабушка в чуме.
Но бегут, словно волки, года,
На земле не свершается чуда.
Нету бабушки — плачь иль не плачь.
Оказалось, что жизнь быстротечна.
Ты, сестра, ты сама теперь врач
— Можно ль жить на земле этой вечно?
Встали наши птенцы на крыло,
Жизнь для них час от часу все краше.
Только горло тоскою свело —
          Не вина ль перед бабушкой нашей?
Слайд 5
Ученик (Немтушкин): Чего уж теперь обижаться, несмотря ни на что, говорим, спасибо государству, что не дало умереть с голоду и дало образование. И у меня, обе дочери получили высшее образование и, как говорится, слава богу, теперь и у них растут дети.
Единственно о чем я очень жалею, так это о том, что бабушка, мать и другие мои родные тети не дождались, когда я встал взрослым, набрался сил и не накормил их кусочками мяса и хлеба, добытыми и заработанными моими руками. Но я от всей души благодарен всем своим сородичам, учителям, добрым людям, помогавшим, как в детстве ниматом — общим душевным добром, ставшей моей сутью, на всю мою жизнь, несмотря ни на какие повороты судьбы.
Прости меня, мой малый, но великий сердцем и широкой, наивной душой, кочевой народ — "эвэнкил", — не в обиду другим переводится, как настоящие люди! Я горжусь тобой, ибо все наши обычаи, характеры, совестливое отношение ко всему живому и растительному миру —считаю самым справедливым и честным. 
Повторяю, мы подчинялись законам матушки Природы. У нас был свой первобытный коммунизм, без хитростей, без всяких уловок и обмана, без подковерных игр. Жаль, что у меня мало силенок, не хватает таланта, чтобы достойно рассказать о нелёгкой судьбе моего таежного народа.»
   Слайд 6
Ученик - ведущий: Биография Алитета Николаевича - и жизненная, и литературная - не совсем обычна. Во-первых, он не Алитет, а Альберт. В их стойбище Ирэскит, вообще не было домов, это было любимое место, где всегда останавливались и жили его предки. Во-вторых, он мог бы стать шаманом. Недалеко от тех мест жили эвенки, сбежавшие от коллективизации, от новой жизни, там жила его бездетная тетка Сынкоик, шаманка, сестра его матери, которая хотела взять его на воспитание и передать ему свои шаманские знания, умения и доспехи. Она в нем "что-то" видела. 
 (Чтец): Стихотворение «Шаман»
Тётке Сынкоик, бывшей шаманке
В краю, где родился я, —
Лебеди белых туманов.
Как ягоды, звезды
В ладони мне падают зреть.
Родись я чуть раньше,
Наверно, бы стал я шаманом,
Заставил бы бубен
Над чьей-то могилой греметь.
Я вызвал бы черта,
Мне б змеи Харги1 помогали,
Я б Доброго духа,
Лишь мне захотелось, призвал.
Мы с черным оленем
Полсвета бы обскакали,
Мы с лосем-красавцем
Прошли бы любой перевал,
Я плакал бы кровью
Священной птицы-гагары,
Летящие стрелы и копья
Бесстрашно глотал.
Я смерть победил бы,
Ушел от болезни и кары,
Моря переплыл бы,
До звезд лучезарных достал.
Ах, тетка Сынкоик,
Я смог бы, я смог бы все это.
Но так уж случилось,
Что ты оказалась больна.
И мне не успела поведать
Шаманских секретов.
А что, если в мире
Ты этим владела одна?
Ах, тетка Сынкоик,
За то, что загадкой осталась,
Тебя не сужу я.
Под бубен над Токмой моей
Жизнь наша прошла,
Бесследно куда-то умчалась
И вновь не вернется,
Грусти не грусти ты о ней.
Мы новые песни
Поем у костров над снегами,
И мне этот бубен,
Чтоб пел я по-новому, дан.
Пусть станет светло
И пусть дым разойдется кругами.
Хэй, слушайте, слушайте, люди,
меня,
          Я — шаман! 
Слайд 7 Документальное видео об эвенкийских шаманах
Ученик - ведущий: Но бабушка три дня гналась за ними на оленях, догнала, забрала внука и передала в интернат. "Пусть учится, там не дадут с голода умереть!.. "А чуть раньше, перед началом войны, секретарь кочевого Совета, видимо, человек, свихнувшийся на политике, после подписания пакта о ненападении между нашей страной и Германией, всем детям кочевников надавал немецкие имена. Вот и бегали по стойбищу пять Альбертов, два Адольфа, Эрики, Шульцы...
Слайд 8,9
Ученик - ведущий: Окончил Ербогачонскую среднюю школу в 1957 году и отправился из родного ЕрбогачОна поступать на северное отделение Ленинградского педагогического института имени Герцена.
Красноярский детский писатель Иван Иванович Пантелеев, в шестидесятых годах работавший директором краевого книжного издательства, к одному из юбилеев, писал: 


Слайд 10
"В 1960 году Эвенкия отмечала 30-летие своего образования, а издать что-нибудь оригинальное мы не находили. Обратились ко всем, кто бы мог нам помочь. Из Ленинграда поступила небольшая рукопись стихов, написанная на эвенкийском языке. В то время в Красноярске работал преподавателем в Технологическом институте эвенкийский учёный Василий Николаевич Увачан. Мы обратились к нему, в то время в городе никого не было, кто бы знал этот язык. Через три дня Увачан пришел ко мне, пинком открыл дверь в мой кабинет и бросил на стол рукопись стихов со словами: "Есть у нас свой поэт! Послушайте, что этот мальчишка пишет: "Эвенкия, Эвенкия!.. Непролазные снега. Но из всех земель на свете ты, как мать мне дорога. Ты - мой дом, моя забота, в сердце - вся и в песне - вся. В зимний месяц белкованья здесь я чуме родился..."
Позже на эти стихи была написана песня, которую исполняет Ванаварский народный хор русской песни.   
Слайд 11 Документальное видео  «Выступление Ванаварского Народного хора».
Слайд 12
Ученик - ведущий: Так в 1960 году у двадцатилетнего студента Немтушкина появилась первая книжка "Утро в тайге" – «Тымани агиду», написанная на русском и эвенкийском языках. С тех далеких времен, ой, как много воды утекло, не стало уголков, куда можно было спрятаться от сегодняшней цивилизации, жизнь людей изменилась до неузнаваемости. 
Слайд 13
 (Чтец): 
Мой маут забыл
оленьи рога,
Не глотает пули
мое ружье.
— Или ты не эвенк? —
мне кричит тайга.
— Или ты не охотник? —
мне ветер поет.
Нет, тайга, не забыл
я родной народ.
Для охоты я
не слаб и не слеп.
Но лежит белый лист,
точно тонкий лед.
И строка на нем,
как мышиный след.
Я хороших, звонких
слов наберу,
Пусть по ним огонь
пускается в пляс.
Приходите, друзья,
к моему костру,
Приходите:
ему не гореть без вас!
Как еще неумела
моя рука...
Я не знаю,
на радость ли, на беду
Из эвенков первый
задумал я
Разводить костры
на бумажном льду.
Чтобы песни, как искры,
пронзили тьму,
Чтобы грели в стужу
людские рты.
Приходите, друзья,
к костру моему
И плесните в огонь
своей доброты.
А без вас мой костер,
потускнев, умрет.
Темный пепел его
заметут снега.
— Ну какой ты охотник? —
ветер вздохнет.
— Ну какой ты эвенк? —
          упрекнет тайга.
Слайд 14 
Ученик - ведущий: В 1961 году  Алитет Немтушкин закончил Ленинградский Педагогический институт имени Герцена. Трудовую деятельность начал корреспондентом газеты "Красноярский рабочий" по Эвенкийскому национальному округу. В этом же году стал редактором Эвенкийского радио.
Слайд 15
 (Чтец) :
 Я в юности истратил уйму слов.  
Я лил, как воду, их – со  вдохновением,
Поняв так поздно мудрость стариков:
«Чем меньше слов, тем выше  их значенье:
Теперь хочу на реку походить
По каплям  собирать, чтоб глубже быть» 
Ученик - ведущий: В лирике Алитета Немтушкина  можно  найти традиции  народного  творчества. Сильное воздействие оказали на поэта эвенкийские песни. Ярким образцом является «Песня девушки».
Слайд 16
(Чтец): стихотворение «Огонек»
Огонёк в тумане
Светит и зовёт.
Завтра утром ранним
Милый уплывет.
Не отыщет тропки
В море темноты…
           Сердце, что ж так робко
           Раньше  билось ты?
Что же ты молчало,
Громко не стучало?
А теперь вот лодка
Дремлет у причала.
Неужели  милый
Так и не поймёт?
          Неужели мимо
          Лодка проплывёт?
Лебедь, белый лебедь,
На крутой волне
Ты толкни крылами
Лодочку ко мне!
Пусть вернётся милый
И увидит пусть:
На глазах – то слёзы
А на сердце грусть.


Слайд 17
(Чтец): 
«Песня рыбака»  
Берег тонкий, как тесьма,
Лодки крепкая корма,
Я бросаю в воду сети,
Рыба ловится сама.
                             В моей лодке, что ни день,
                             Чешуей блестит таймень,
                             И сиги лежат навалом,
                             Выбирай, кому не лень,
На обед  богат улов.
А у песни нету слов!
Речка Катанга притихла 
Не несёт крутых валов.
Лишь в груди моей волна
Высока и солона.
В ней как рыбка золотая
Ходит девушка одна.
Ах,  река, родная мать,
Ты должна меня понять,
Где найти мне сеть такую,
Чтоб любимую поймать?
Слайд 18
(Чтец): 
Стихотворение «Пастух» 
Вот он сидит, пастух знакомый мой,
Пьет чай душистый молча и вздыхает.
Усталой загорелою рукой
Неторопливо пот с лица стирает.
Он целый день провел в тайге опять
Оленей пас, вдыхал морозный воздух.
И перед сном, хотя вернулся поздно,
Еще успел внучонка приласкать.
Его лицо спокойно. Ровен взгляд,
Не омраченный суетой случайной.
И, может, верно люди говорят
Что он один влаеет мира тайной…
Слайд 19
Ученик - ведущий: В отдельных лирических  произведениях эвенкийского поэта встречаются ссылки на легенды, сказки и мифы. Мифы сопровождают поэтические импровизации писателя.
Чтецы (Ученики)
Не ходите,  - пугают сказки, - 
На таёжную речку Делинне.
В месяц листьев  багрово - красных,
Когда водят  олени игры.
                                     Ой, не ставьте плохие сети,
                                     Не пытайте  напрасно счастья!
Вы их вынете на рассвете
                                     Всё разорванные на части.  
Там таймени страшней медведей.
Там таймени сильны как лоси.
Коль на учаге кто поедет,
Вместе с учагом в воду сбросят.
Ой, не надо там сети ставить!
Там хитрей соболей таймени
И увертливей горностая
Исчезают в косматой пене.
Разрезают реку пальмою
И, едва лишь шаги заслышат,
Белкой прыгают над водою,
И таятся в глуби, как мыши.
Ой, недаром горят туманы
И чернеет солнце закатно!
На Делинне живут шайтаны – 
Без сетей не вернешься обратно!
…Этим сказкам я не поверил,
Не поверил в легенды эти
И пошел на запретный берег,
И расставил в омутах сети.
Ночь тянулась темно и длинно…
Стал рассвет олененком кротким…
Я недаром пришел на Делинне – 
Подарила река Делинне
Мне тайменей полную лодку!
Слайд 20: 
Ученик - ведущий: Многие стихотворения Алитета Немтушкина написаны по мотивам эвенкийских народных сказок и легенд.

Легенда «Как люди у оленя солнце украли» 
танец девочек.

Ученик - ведущий: Алитет Немтушкин  писал много о природе родного края. Это отразилось в таких стихотворениях, как «Брусника»,  «Родина моя», «Мой край родной, «Тропинка», «Речонка», «Берёзка». 
Слайд 21
Чтец:
 Стихотворение «Голубика» 
"Голубика, в нашей стороне..."
— Голубика, в нашей стороне
Отчего ты так поголубела?
— Долго в небо синее глядела,
И оно в глаза глядело мне.
— Ты скажи, брусника, отчего
Ты глядишь так весело и ало?
— Очень крепко солнце целовало,
Я и покраснела от него.
— Ты зачем, черемуха, черна?
— А затем, что ночью я созрела.
— Ягоды, скажите, в чем же дело,
Сладость-то откуда вам дана?
— А оттуда сладостная сила,
Что земля нас соками поила!
Слайд 22
(Чтец): Первый снег 
Грудь земли укутал снег
Покрывалом тонким.
И, как снег, ребячий смех
Закружился звонко.
Первый снег! Целует он
Землю на рассвете.
Первым снегом покорен
Так же я, как дети.
На тропинках на лесных
Зайцы — каруселью,
Аж полопались у них
Губы от веселья.
Крик подняв на всю тайгу,
Пляшут куропатки,
Оставляя на снегу
От следов заплатки.
Рады звери, что к зиме
Шубы поменяли,
Что охотник на земле
Их найдет едва ли.
Невдомек им лишь одно:
День тепло торопит.
Солнце выйдет все равно
И снежок растопит.

Слайд 23
(Чтец): Осень 
Сон сковал озер глазницы,
Загустел туман белесый,
Улетая, плачут птицы —
Это осень, это осень.
В борах хóркают олени,
Кровь кипит, и — вызов брошен!
Треск рогов — о, свадеб время!
Это осень, это осень.
Шумная пора охоты,
Ветер лай собак доносит,
Старики вздыхают: годы!
Это осень, это осень...

Слайд 24
(Чтец): "Отчего пламенеют леса..." 
Отчего пламенеют леса
 и сверкают на сто ладов?
Или огненная лиса
 набросала здесь рыжих следов?
Отчего розовеет туман?
И хочу я спросить еще:
 отчего каждый куст румян,
 словно чем-то сильно смущен?
Даже в самой густой тени,
 как костры, на каждом шагу...
Это в жаркие летние дни
 целовало солнце тайгу!

Слайд 25
(Чтец): 
Стихотворение "Нет, весна не скрывает..." 
Нет, весна не скрывает
Веселых примет,
Ветер всех обнимает,
Любит нас или нет?

И земля без сакуя —
А была ли зима?
И ручьи, и пичуги
Посходили с ума.

Крот кроту отзовется,
Птица птицу манит,
Даже древнее солнце
Рыбой-девкой глядит.

И весенняя песня
Звучит об одном...
Только людям известно,
Что же будет потом:

Встретят зябко березы
Белой грудью зиму,
Грянут к сроку морозы.
Будет время всему.

Слайд 26
Ученик - ведущий: Прославляя свой край, поэт  никогда  не прибегает к громким словам, в стихах есть нежные признания в любви к родному краю.
Звучит песня на стихи Алитета Немтушкина, музыка Николая Брюханова
«Север, север, родина моя !» 
Ученик - ведущий: Во многих своих стихах поэт выражает свои переживания в связи с судьбой  животных и  птиц. Таковы  стихотворения «Олень», «Журавли» и другие.
Слайд 27
(Чтец): 
«Олень».
Потухают костры. Предрассветный туман…
Колыхаясь, уходит в тайгу караван.
 И олени на спинах поклажи несут. 
И зовут колокольцы в дорогу, зовут.

Остается олень – перелом у бедра.
Огляделся – один, и дымок у костра.
Приподнялся, пошел, застонал на ходу,
И тушила заря за звездою звезду.

Что ни шаг по тропе – то мучительный  стон,
Даже ягеля запах не чувствует он.
Тяжелели копыта, качались рога,
И знакомые тропы закрыла тайга.

Он упал, обессилев, подняться не смог.
Над пустынной стоянкой растаял дымок.
Не щипать ему ягеля в далеком пути,
Как хотелось пожить! Как хотелось идти!
Слайд 28
(Чтец): Стихотворение  «Журавли» 
 В лесных озерах лед не тает: 
Сковало сном глаза земли.
А в стылом небе пролетают
И громко плачут журавли.

Их точный  путь туда проложен,
Где много света и тепла,
Но мерзлый край наш им дороже,
Им так разлука тяжела!

Слайд 29
(Чтец): Стихотворение «Олень». 
Здесь на рассвете говорят, 
Щебечут звонко птицы, 
Олени, хоркая , спешат, 
К ручью воды  напиться.

Здесь говорят, медведь с утра,
Выходит поразмяться,
А за горою есть нора.
Волчата в ней резвятся.

Здесь на пригорке чумов ряд,
Я в них спешу вглядеться,
Они мне сердце бередят,
Напоминая детство.

Еще костры вдали горят,
Звенят гугары.
Рвемся
За ними. Пусть года летят-
Ведь мы – то остаемся.
Ученик - ведущий: Многие стихи  Алитета Немтушкина  стали песнями и поются до сих пор. Например, «Чукты», «Хулукун бэркэн», «Гудяй дуннэ», «Дуннэдув», «Кукты», «Омолгини давлавун», «Икэн», «Чалбакан» и другие.
Алитет Немтушкин – поэт и прозаик, по праву считается основателем эвенкийской литературы. Своеобразным гимном эвенкийской земле можно назвать его стихотворение «Земле моей». (или вставить песню)
Слайд 30

(Чтец): 
Стихотворение «Земле моей» 
Коль забуду родную речь,
Песни те, что поет народ, 
Для чего же тогда беречь
Мне глаза, и уши, и рот?

Коль забуду запах земли
И не так ей стану служить,
Для чего же руки мои,
Для чего мне на свете жить?

Ветер мне колыбельную пел.
Цвел подснежник среди камней.
И в тайге, на тайной тропе,
Мох стелился под ноги мне.

Лес со мной плясал ехорье.
Мягкий снег меня обнимал.
Ночью в чаще выло зверье, -
Я тоску его понимал.

Как я мог поверить во вздор,
Будто слаб мой язык и мал,
Если матери смертный вздох
Эвенкийским словом звучал?

Я хочу в душе сохранить
Землю милую до конца,
Чтобы словом своим вносить
Ее голос в людские сердца.

А забвеньем ей отплачу,
Станет сердце пустым, как чум, - 
Старым, драным чумом на снегу
И замерзнет песня у губ.

(Чтец): 
Стихотворение ДУННЭДУВ «Земле моей» 
Омнгорокив би турэн – мэл,
Омнгорокив давлавур – вал, 
Эвунав минду эсалви,
Омнгорокив дуннэви би, 
Хунгтут инди биллэкив би, 
Эвунав минду нгалэлви, 
Эдядави билдэнгэв би? 
Хулукунди бэеткэнди
Давлавур – вал салчав,
Орочилду лунгурилди
Нунгарватын долдычав.
Ёхоръевэ дягдакар
Миннун икэдэвкитын,
Моролвэтын бэюсэл
Серви тыливкитын.
Он – ка, би синду тэдёдем
Гунэкис, - эру турэнми
 Инденэ эридечэн
Эвэдыт энинми!
Давлавурви миннгил
Дуннэт эрикэллу, 
Меварватын илэл.
Слайд 31
(Чтец): 
Стихотворение   «Мой край родной!..» 
Мой край родной! Мне не забыть о том,
Что только ты моей судьбы начало,
Я вскормлен был оленьим молоком,
И вьюга колыбель мою качала 

Я песни взял у шелеста берез,
А музыке учили меня птицы.
Любить и ждать, не пряча горьких слез,
У лебедя мне довелось учиться. 

Как тосковать от родины вдали
По синим рекам и глазам печальным,
Меня учили строго журавли,
А рыбы преподали мне молчанье.

 Тропинки показало мне зверье —
Спасибо за науку и участие.
Но где тропинка, как найти ее,
Которая людей приводит к счастью? 

Земля родная, спрашиваю я,
Ответь,как сыну, ласково и строго,
Так где ж дорога верная моя,
Моя и только, никого другого?

 Иду вперед я жизненной тропой.
Встаю и падаю, не ведая покоя.
Порой смеюсь и плачу я порой,
И, может, счастье именно такое?

Слайд 32

(Чтец): "Я все мог забыть..." 
Я все мог забыть... Что угодно мог петь...
Но как же без крыльев по жизни лететь?

Родился — на крик мой откликнулись горы,
Вот эта земля мне служила опорой.

Заплакал — эвенка слезу мне утерла,
Запел я — мне птицы поставили горло.

Смеюсь я — и солнце на небе хохочет,
Со мною хохочет, с другими — не хочет.

Я в жизни смеюсь и ругаюсь, и плачу,
И верю, что в ней я немножечко значу.

Но разве я мог человеком быть,
Когда бы сумел эту землю забыть? 
Слайд 33
Ученик - ведущий: Алитет Немтушкин может по праву гордиться  своим эвенкийским родом. «Хэйкогиры» переводятся на русский как «тундровые люди». Казалось бы, откуда в сибирской тайге взяться человеку тундры? Очевидно, ещё с незапамятных времен род этот проделал огромный путь в тысячи километров с Крайнего Севера – в низовье  рек Непы и Катанги. Они стали не столько оленеводами, сколько охотниками; каждый из них досконально знал звёздную карту неба, мог предсказывать погоду и урожаи на белку и соболя.  А то обойтись грибами с ягодой. Что нужно тундровому человеку? Прежде всего мелодия  своего народа. Нет, не случайно Алитет Немтушкин вернулся  на родину. Именно там он вновь вспомнил эту мелодию. Алитет Немтушкин из рода  хэйкогиров – живой классик эвенкийской национальной литературы, чтил традиции своего народа, отдал  дань  воспитавшей его  традиционной русской прозе и поэзии. 

Слайд 34
Ученик (Немтушкин): «Виктор Петрович Астафьев. Ну, кто не слышал и не знает такого писателя?
Я взялся за перо, а откровенно говоря, боюсь. Я представляю, о ком мне надо рассказывать. Не знаю даже, с чего и начать. То ли с того момента,  когда я прочитал его первые рассказы и повести, печатавшиеся в центральных журналах, то ли с нашего первого знакомства в Красноярске, где я впервые пожал ему руку, или же рассказать, как неожиданно сблизился с ним,  как начались общения, беседы, совместные выступления перед читателями, поездки, а потом и рыбалки…» 
Ученик - ведущий: Мы хотим напомнить о том, что связывало эвенкийского Алитета Немтушкина  с русским писателем Виктором Астафьевым. Два писателя дружили. Астафьев бывал в нашем районе не один раз. Они познакомились в 1980 – х годах: Астафьев в это время вернулся на родину, в Красноярский край, из Вологды, а Немтушкин в те же годы переехал в краевой центр из Туры. Они часто виделись в Союзе писателей, на различных литературных мероприятиях. Из выступления Алитета Немтушкина на встрече с читателями в Овсянке.1999 год:
Ученик (Немтушкин): «С Виктором Петровичем мы дважды ездили на рыбалку в Эвенкию. И вот недавно я был в Туре, и мне там люди говорят: «Ты счастливый человек, ты лично знаешь Виктора Петровича». Да, посчастливилось – и я этому очень  рад. Мне говорят: «Приезжайте будущим летом, в августе, тогда и комара поменьше будет, тут и рыба хорошая пойдет, грибы можно найти. Мы вас свозим куда захотите». 
Слайд 35
Ученик - ведущий: За общественную работу и плодотворное творчество Алитету Немтушкину было присвоено звание «Заслуженный работник культуры Российской Федерации». В 1992 году был отмечен Государственной премией в области литературы за книгу повестей и рассказов «Дорога в нижний мир». 
Ученик - ведущий: Он часто думал о своем народе, о его будущем. Поэтому он стал одним из инициаторов создания Ассоциации коренных малочисленных народов Севера Красноярского края «Арун» («Возрождение») и ее президентом. 
«Если у нас не будет этнической пищи, своей культуры, земли, где бы мы могли заниматься своими промыслами, нас не будет. Если исчезнет даже одна звездочка на небе, от этого светлее не будет на земле, а у нас говорят: «И малые звезды украшают небо…»
Все творчество эвенкийского поэта стало обращением к эвенкам, своим сородичам. 
Слайд 36, 37
Ученик - ведущий: Поэт Алитет Немтушкин мечтал о том, что вдумчивый читатель, окунувшись  в его мир поэзии и прозы, обязательно сам найдет ответы на свои жизненные вопросы.  
	Алитета Николаевича Немтушкина не стало 4 ноября 2006г. в городе  Красноярске. Губернатор Эвенкийского автономного округа Борис Золотарев подписал постановление о присвоении имени Алитета Немтушкина Туринской  средней общеобразовательной школе-интернату. 
7 августа 2015 года в п. Тура в память об Алитете Немтушкине была открыта мемориальная доска.
[bookmark: _GoBack] Слайд 38
Ученик - ведущий: 
Явись скорее, добрый Хэвэки.
Народ земли с тобою встречи ищет.
Должно быть, спишь ты в скалах у  реки? 
Встань и проведай каждое жилище. 

Дай людям счастье щедрою рукой, 
Голодному оно пусть будет хлебом, 
Озябшему – костром под звездным небом, 
А жаждой истомленному – рекой.

Ты страждущим улыбку возврати, 
Утри слезу обиженным напрасно
Пускай спокойно в люльке спит малыш. 
Причмокивает, видя сон прекрасный.

О, Хэвэки! Тебе прийти пора.
Невесту дай влюбленному бедняге,
Оленю моему – шершавый ягель,
Я так хочу всем мира и добра!

А для  себя прошу совсем немного:
Дай, Хэвэки, мне крылья и дорогу, 
Чтоб в сердце отзывалось эхом
          Земля и с песнями, и плачем, и со смехом.



